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MOTO

Andatidak akan pernah mencapai sukses yang sungguh-sungguh jika anda tidak
mencintai apa yang sedang anda lak ukan

(Dale Carnegie)”

Ingatlah selalu bahwa tekad kita untuk berhasil jauh lebih penting daripada hal
lain apapun

(Abraham Lincoln)™
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RINGKASAN

Idiom dalam Bahasa Jawa Dialek Osing di Kecamatan Kabat Kabupaten
Banyuwangi (Sebuah Kajian Semantik); Suryani Lia Agustin, 080110201013;
2012: 113 halaman; Jurusan Sastra | ndonesia Fak ultas Sastra Universitas Jember.

Idiom adalah satuan-satuan bahasa yang mek nanyatidak dapat diramalkan
dari maekna leksikal unsur-unsurnya.Seperti halnya bahasa | ndonesia dan bahasa
Madura, bahasa Jawa Dialek Osing juga memiliki idiom. Idiom menjadi alternatif
pengungkapan taklangsung terhadap lawan tutur. Tujuan penrelitian ini adalah
untuk mengetahui dan mendeskripsikan (1) bentuk idiom beserta unsur- unsurnya
dalam bahasa Jawa Dialek Osing dan (2) pola urutan idiom dalam bahasa Jawa
Dialek Osing.

Perelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif.Pengambilan data
dilakukan di Dusun Karangrgo Desa Kabat Kecamatan Kabat Kabupaten
Banyuwangi. Penyediaan data dilakukan dengan cara metode simak dan metode
cakap. Metode simak terdiri dari teknik dasar dan teknik lanjutan. Teknik dasarnya
menggunakan tek nik sadap dan teknik lanj utannya menggunakan (1) teknik simak
libat cakap (SLC), (2) teknik simak bebas libat cakap (SBLC), dan (3) teknik
catat.Sedangkan metode cakap juga terdiri dari teknik dasar dan teknik
lanjutan.Teknik dasarnya menggunakan teknik pancing dan teknik lanjutannya
menggunakan teknik cakap semuka.Hasil analisis data dilakukan secara informal
dan formal. Dengan kata lain, penyajian hasil analisis penelitian disgjikan melalui
kata-kata biasa (a natural language) serta penggunaan tanda dan lambang
(anartificial language).

Dari analisis yang dilak ukan ditemukan bahwa dalam bahasa Jawa Dialek
Osing di Kecamatan Kabat Kabupaten Banyuwangi didapatkan idiom penuh dan
idiom sebagian.Unsur-unsur idiom penuh berupa ajektiva-nomina, nomina-
aektiva, verba-gektiva, ajektiva-verba, gektiva-gektiva, nomina-nomina,
nomina-verba, verba-nomina, nominaketerangan tempat, numeralianomina.

Sedangkan unsur-unsur idiom sebagian berupa nomina-nomina, nomina-verba,
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verba-nomina, nomina-gektiva, gektiva-nomina, verba-gektiva, g ektiva-verba,
verba-verba.

Pola idiom dalam bahasa Jawa Dialek Osing adalah gabungan kata
menerangkan-diterangkan (MD) dan diterangkan-menerangkan (DM).Contoh
gabungan kata berpola MD yaitu gede ati‘sabar’ sedangkan gabungan kata
berpola DM yaitu moto kucing ‘teliti’.PolaM D dan DM dalam idiom bahasa Jawa
Dialek Osing terdapat kelas kata yang sama dan adapula kelas kata yang berbeda.
Idiom penuh yang berpola MD terdapat pada unsur gjektiva-nomina, verba-
gjektiva, gektiva-verba, verba-nomina, dan numeralia-nomina, sedangkan idiom
sebagian yang berpola MD terdapat pada unsur verba-nomina, nomina-ajektiva,
gektiva-nomina, verba-gektiva, gektiva-verba dan verbaverba.ldiom penuh
yang berpola DM terdapat pada unsur nomina-gjektiva, verba-gektiva, gektiva
ajektiva, nomina-nomina, nomina-verba, nomina-keterangan tempat, sedangkan
idiom sebagian yang berpola DM terdapat pada unsur nomina-nomina, nomina-
verba, verba-nomina, nomina-gektiva, dan verba-gektiva.

Kelas kata yang sama hanya terdapat pada idiom sebagian yang berpola
MD vyaitu verba-verba, idiom penuh yang berpola DM, yaitu gektiva-gektiva,
nomina-nomina, dan idiom sebagian yang berpola DM, yaitu nomina-nomina
Kelas kata lainnya dibentuk kelas kata yang berbeda.

Dalam idiom bahasa Jawa dialek Osing juga ditemukan idiom yang tidak
berpola MD dan DM, yaitu terdapat pada idiom penuh yang unsur-unsurnya
nomina-nomina yakni sabuk gelyang ‘kaya sawah'.

Dari perelitian ini diharapkan dapat memberikan inspirasi untuk
melanjutkan ide-ide sesuai teori idiomPenelitian ini masih belum tuntas, oleh
karena itu penelitian ini masih perlu dilanjutkan.Penelitian lanjutan diperlukan
karena untuk memperk uat tentang kajian idiom. Masih banyak aspek yang belum
di ungkap, antara lain pada saat apa idiom digunakan. Perlu dilakukan penelitian
lanjutan secara bertahap, sehingga didapatkan hasil yang memperkuat tentang

kajian idiom.
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DAFTAR LAMBANG DAN TANDA

: petik dua; pengapit makna atau pengapit terjemahan mak nawiah atau
terjemahan maksud

: menandai formatif di dalamnya adalah konsep

: menandai ketidak gramatikalan atau ketidakberterimaan

: mengganti kata atau

: menandai keterikatan morfem tertentu serta letaknya di dalam struktur
morfemis

: fonetis atau menandai bentuk-bentuk yang harus dipilih secara
berpasangan dalam larik yang sama

: menandai sifat opsionalitas formatif yang ada di dalamnya
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